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CTb HCCIICIOBAHIS, B3IVITHYB HA KOTOPBIE, HEBOJIBHO AyMaelllb: HEY)KCIH Ha 3Ty
TeMy ellle HeT HUKAaKHX paboT? JTOro mpocto He MoeT ObITh. COBEpIICHHO
€CTeCTBEHHO, 4T0 OMMHIB HaboKoB — «uaeabHbIi OOBEKT ISl KOMIIapaTHB-
HBIX IITYIU (C. 12); COBEPIIEHHO €CTECTBEHHO 3a[yMaThCsl O TOM, KaK COOTHOCSATCS
HabokoB-niepeBoqunk n HabokoB-niucarens, a Takxke HabokoB-mucarens u Habokos-
cueHapucT. IIpu 3ToM KaxyIuascs O4eBHIHOCTb MOCTAHOBKHM BOIPOCA HE TOJBKO HE
yMaJISIeT 3acITyT aBTopa, HO, HA00OOPOT, HOAYEPKHUBACT CTPOTOCTh X0/ €€ MBICIIH.
Momnorpadus HOmmu TpyOuxnHOH HE OTHOCUTCS K KHIDKHBIM HOBHHKaM. OHa
n3nana B 2015 1. B Bocrone, B nznarensctBe «Academic Studies Pressy, B cepun
«Kynwsrypasie peBomtoruu: Poccust B XX B.»; OHa 3aCITy’)KEHHO YIOCTOCHA TPEMUH
Hlymana (The Samuel Schuman Prize for the Best First Book on Nabokov), koto-
pyro pa3 B jiBa roja npucyxaaet Habokosckoe obmectBo (International Vladimir
Nabokov Society), — cJI0BOM, OHa JJaBHO yKe cTajia COObITHEM B HAOOKOBEICHHH.
CocpenorounBumcs Ha npumepe Habokosa-niepeBoqurka, 0. TpyOuxuna — ¢u-
JIOJIOT, TIO3T U MEPEBOUMK, MpernoaBarenb XaHrep-komiemka (lopoackoit yHusepcu-
teT Hplo-Mopka) — 0XBaTbIBAET B CBOCH MOHOIPA(IH ropas3io GONbIIHIi KPyT BOIPO-
COB, Y€M 3asBJICHO B 3aIIaBHU. JTO U 03THKa HaboKoBa, M €ro CII0KHBIC OTHOIICHHS C
PYCCKOM KITAaCCHYIECKOH JIUTePaTypoid, v IpHHIHUITEI HabokoBa-TiepeBoaIrKa, 1 mpooIte-
Ma SKpaHM3aliH (Cinemizing, Kak ee Ha3pIBaeT IHcaTens). Mccnenopanue, mocBsiieH-
HOE Y3KOMY JIOKaJTEHOMY CIO’KETY, JOBOJIFHO OBICTPO €ro mepepacTaeT W 3aTparuBacT
TPOOIEMBI TCOPHHY 1 ICTOPHH TIEPEBO/IA, PACCMATPUBACT OT/ICTBHBIC aCTICKTHI HCTOPHN
PYCCKOI TUTepaTypsl B KOMITAPaTHBHOM repcriekTrse... Ho 000 BceM 1o mopsaky.
CrpykTypa uccienoBanus 6azupyercs Ha uaee P. SlkoOcona o Tpex Tumax mepe-
BOJIa: BHYTPHSA3BIKOBOM, MEKBSA3BIKOBOM M MeXceMHoTHUeckoM [Skobcon 1978].
Kaxk mpumep MexbsI3bIKOBOIO, Hanbosee TpaAuLOHHOIO EPeBO/ia PacCMATPUBAIOT-
sl HAOOKOBCKHE MEPEBO/IBI C AHMIUICKOTO («AJIHca B CTPaHE YyIec») U HA aHTIIHi-
ckuii («EBrenuit OHETHHY), KaK IPHMEp BHYTPHUSI3BIKOBOTO MEPEBOIa — CLICHAPUI
«JIonHTBIY, U KaK MpUMep MEKCEMHOTHYECCKOTO TIepeBoia — IBE dKpaHu3amun «JIo-
uThy, hpueMbl C. Kyopuka n O. JlaitHa. HeomHo3HauHOCTH TIepeBonia (ambiguity of
translation), BEIHECEHHAs B 3ariaBue MOHOTpa(uu, COCTOMT B TOHUMaHUH TOTO, YTO
BCSIKHI TIEPEBO]I €CTh IPEANPUATHE Oe3HAeKHOE, HOO KOHTCHHATBHOCTh OPUTHHAITY
HEJOCTIKHMA, HO 3TO HE MEIIAeT IIEPEBOUUKY CTPEMUTHCS K €€ JOCTIKCHHUIO.
OTKpbIBas NEPBYIO IVIABY, IOCBALICHHYIO IEPEBOLY «AJIUCHL B CTPaHE UyAECH,
PE30HHO MPENOJIKUATE, YTO B ATOH IJ1aBe Mbl HalJileM aHaJIM3 HAaOOKOBCKOTO Iie-
PEBOIYECKOTO METOAA HA MPUMEpPE OAHOTO U3 CIOXKHEHIIEro AJIsl mepeBoja TeK-
CTOB, — HO aBTOp 3TUM HE OorpaHuuuBaercs. O4eHb MOIPOOHO PEKOHCTPYUPYETCS
UCTOPUS JOHAOOKOBCKUX MEPEBOIOB «AJIUCHI», TPUYEM MEpBbIH nepesoa, «CoHs B
napcrse auBay (1879), BrepBble CTAHOBHUTCS MPeaMEeTOM (yHIAMEHTAIBHOTO Ha-
y4aHoro uccienoBanus. TpyOuxuna paccmarpusaet repeBoas! Ayuterpo (I1. Como-
BbeBOI), A. PoxxniectBenckoit 1 M. I'pancTpem, cONTpoOBOXK1ast aHATIN3 KPATKUM, HO
BeChbMa ITOJIC3HBIM 0030pOM PYCCKOHM MepeBOaHOM auTeparypsl XIX B. U pycckoi
JIETCKOMU JInTeparypbl, HaunHas ¢ )xypHanoB H. 1. HoBukoBa. ABTop mpociexuBaet
CBSI3M HAOOKOBCKOH «AHW» C PyCCKOM POMAHTHYECCKOM Tpaauiuei: «...uaen Ha-
OOKOBa 0 IEPEeBOIC MOKA CIIIC TEOPETUIECKN HE O(POPMIICHBI, XOTSI OH M HACJIELyeT
poManTHueckoi Tpaauuun XIX B., pasnenss ¢ JKykoBckuM npencTaBiieHUe O Iepe-
BOJUMKE Kak 0 coaBTope» (c. 62). Ilucaremo 6nuzok JI. Kappomni ¢ ero si3pikoBoi
UTpoH U Urpoi ¢ udpaMu, ¥ MHOTHE [IPUEMBI, BIICPBBIC OIPOOOBAHHBIC MIPH TIepe-
BOJIC «AJINCBI», OH BIIOCICICTBHU CTAHET UCIIONB30BaTh B CBOUX OPUTHHAIBHBIX
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poMaHax. ABTOp MPUXOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO HAOOKOBCKHI MepeBojl mapadpa-
CTUYECKHIA, HE MPUBSI3aHHBIN HU KO BPEMEHH, HU K IPOCTPAHCTBY; «CTPaHa UyIecy,
HECMOTpS Ha MPUHLHUI pycu]HKanuu, KoToporo HabokoB cTporo mpuaepxuBai-
cs, — 9T0 He Poccusi, HO U He AHIIMSA. A HaOOKOBCKME BCTaBKH B IIEPEBOIHOM
TEKCT («IJTUHHBIE CNaJIKKE JIETHUE JHW» BMecTO «happy summer days» U «TOHKHE
pyKH, 00XBaTUBIIIKE TOI0E KOJIeHO» BMecTo «the tiny hands were clasped upon her
knee») paccmarpuBaercst He Kak npucymas XIX B. BOTBHOCTh, HO KaK aJUTIO3Us Ha
COOCTBEHHBIC TBOPYECTBO M Omorpaduio mucareis. Bropas BcTaBka MOXeET OBITh
paccMOTpeHa B HPOTHUECKOM KITIOUe, KaKk CBOETO pojia reHesuc odopasza JlomuTsl, a
mepBasi — Kak TPOSIBIICHUE HOCTANBIHMH, TPHUIAIOIIEH mociennei ¢gpase pomana
AJIETHYECKUN OTTEHOK. DTy Napajuieib XO04YeTCs MPOJOKUTH: HOCTAJIbIUs IHCa-
Tens o Poccun, KOTOpoi OombIie HET, 3ByYUT B KHUTE O BBIMBIIIJICHHON CTpaHe,
KOTOPOM TOKE€ HET, UTO JIUIIHUH pa3 MOATBEPKAACT Te3Uuc TpyOHMXUHOM 0 TOM, 4TO
HAaOOKOBCKask «AHS B CTpaHE Yy/Iec» — COBCEM HE JIETCKask KHIKKA.

Bropas rmaBa mocssiieHa epeBoAy M poMaHy O mepeBoje: nepesony «Ere-
Husi OHeruHa» U poMany «bnennslii orousy. Conoctapisis HAOOKOBCKUM pOMaH U
MepeBOJl MYIIKMHCKOIO pOMaHa, aBTop 3aJ1a€TCs BOIIPOCOM, €CTh JIK OCHOBAHUS IS
TOro, YTOOBI BUJIETh IBOJIIOLMIO KaK NEPEeBOJYECKOro MeToja, Tak U nodTuku Ha-
OOKOBa, M MPUXOINT K OTPUIIATEILHOMY OTBETY; METOJI HE MIPETEPIIEBACT paIuKaIIb-
HBIX U3MCHEHHUH U B Tporiecce padboTsl Hax « OHErMHBIMY BCETO JIMIIH JOCTHTACT
cBoel HamBbIciIeH ToYkW. [lo MHEHHWIO aBTOpa, «rmepeBon st HabokoBa Bceraa
OBUT CPEIICTBOM BBIPAKEHHS €TO MPEJCTaBICHIH 00 HcKyccTBey (c. 89). Poman, co-
crosimid 13 moambl Jxona lleiina u B HECKOJIBKO pa3 MPEBOCXOIAIIETO €€ 0 00b-
emy komMeHTapus Yapnsza KunOora, mprucBouBIero cede mpaBo TpaKTOBKH 4Y>KOTO
TEKCTa, «CMEHa PoJiei, KOTjia BMECTO CBSILIEHHOTO 0€3yMHUsl TIO93UHU U PAllMOHAIb-
HOCTH aKaJeMHUYECKON HAyKH MBI BUJIUM CyMacIleIIero KOMMEHTaTopa 1 BIIOJIHE
Tpe3BO MbIcisero modta» (c. 106), OyaTo HampaiimBaeTcsi HE TOJBKO Ha COIO-
cTaBiieHue ¢ nepeBojoM IlymikuHa, HO U Ha pa3MBILIUIEHUE O MEPEBOE KaK BUE
nesrenpHOCTH. C Brmocodekoll TOUKM 3peHuss HaOOKOBCKUH OyKBAIN3M B ITEPEBO-
Jle MOXKHO paccMaTpHUBaTh KaK MJ€aJIbHBIA NEepeBOAUYECKUNA METOM, MONbITKY IpH-
OnMM3UTHCS K a0comtoTy. JJOCTHTHYB HeabHOW TOYHOCTH, XYNOXKHUK H30aBIseTCS
OT HEOJJTHO3HAYHOCTH, HO UAeall, pasymeercs, HenocTwkuM. [lepeBoast «OHernnay,
BBITIOJIHEHHBIE MTpe/iecTBeHHKamMu HabokoBa, TpyOuxnHa Ha3piBaeT «MeTadopu-
YECKUMMU», UO0 OHU CTPEMWIINCH TIOXOJIUTh Ha OpUTHHAN; nepeBoa HabokoBa —
AJIETOPUYECKUN UM METOHMMUYECKHUM, COOTHOCUMBIA ¢ OPUIMHAJIOM IO IPUH-
UMY MPOCTPAHCTBEHHON CMEXHOCTH M HE MPETSHIYIONUI Ha OTOXKIECTBICHHUE C
HUM. «OH TpeHa3HaueH A u3ydenus» (c. 111), a He mysg yrenus. 3nech, Ha MO
B3IUISJ], HallpalluBaeTcs Mapajiellb ¢ MepeBOAOM «AJHMCh»: HAOOKOBCKUH mepe-
BOJI cKa3ku Kappomia — 3To JeTckas KHMKKA He JUIS IETCKOro YTeHUs, HaOOKOB-
CKUH IepeBojl MYIIKMHCKOTO poMaHa — poMaH BooO1ie He juist ureHus. Kaxercs,
gr0 HaboKOB moOCIen0BaTeI-HO OTPHUITAET IPAarMaTuKy MepeBoia, €r0 OPHEHTAIIHIO
Ha YHUTaTeNsl, CaMylo 3a/1ady 3HAaKOMCTBA YUTATENs C 4yK0H KynbTypoil. Ho ecim
TIEPEBOTUMKN — HE «IOYTOBBIE Jiomaau [IpocBemenus», To KTo ke oHu? ABTOP
MOHOTpaduu mojaraet, 4To rnepeo s HabokoBa — OIHO W3 CPENCTB caMope-
anuzanuu. [TymkuHCKUE TEKCT, Aa ¥ cama (Urypa mosta — Crnocod ySICHUTh IS
cebs cBoe MecTo B Kynbrype. ITymkuHCKas moApa)areibHOCTh, €r0 FOTOBHOCTD
K 3aUMCTBOBaHHIO, POXKACHHUE HOBOTO U OPUTHHAIBHOTO U3 YY)KOTO MaTepuana —
JIUTeparypHas MOJielNb, Ype3BbluaiiHo BaxkHas [uia HabOoxoBa. [Iponecc nepeBona,
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KOTOpLIﬁ ABTOP OIIMCBLIBACT KaK ABMIKCHUC OT MUMHUKPUHU K MeTaMop(bo3e, MOXHO
CUMTATh 3HAYMMOM Ul MUCATEN XYI0XKECTBEHHOM MOJEIIBIO, UCIIOJIBb3YEMON U B
«bnegHoM orue».

B tperbeii mase, « OkpaHU3aLus Kak epeBOjl: HAOOKOBCKUIA crieHapuii “JlomTsl” u
kuHoBepcun Cranmu KyOpuka u Dnpuana JlaitHay, paccMaTpUBaroTCs 1Ba TUIIA IIEPEBO-
J1a: BHYTPUA3BIKOBOH (TpaHchopMalLysi poMaHa B CLIEHApHUii) U MEXCEMUOTHYECKHA (T1e-
PEBOI XyIO’KeCTBEHHOIO TEKCTa Ha KMHOSI3BIK). M TOT M ipyToid UayT Bpa3pe3 ¢ HAOOKOB-
CKHM IIPEJICTaBICHUEM O 3aj1adax IIepeBo/a, OO0, 0eCCIIOPHO, BHIIOIHSIOT YTIIUTAPHYIO
3a/1a9y ¥ PacCUNTaHbl Ha IIHPOKYIO ayANTOPHIO; TEM HHTEPECHEE TIOHSTh, KaK, C TOUKA
3peHHsT ABTOPA, IIHCATENb CIPABJISICTCS C STOH 3a1av4ei U MPUHIMACT JIM OH e¢ B TIPHH-
mure. Co3zark ClieHapyi, CBOOOIHBIN OT aBTOPUTAPHOTO M BE3/IECYIIETO aBTOPA, YUTH
OT TTOBECTBOBAHMS OT IIEPBOTO JIMIIA K AUAJIOTY, YIPOCTUTH TEKCT (M CMBICH) B paciere
Ha 3pUTeNs, BU3yaIM3HUPOBaTh MOPOYHOCT TEeposi, HE OCKOPONISST IypHTAHCKOE OOIIe-
CTBCHHOC MHCHHNE, — BCC 5TH BbI30OBbI HaboxoB TMPUHUMACT U 1aKE CIIPABIIACTCA C HUMU,
HO CO3JaeT HeuTo, He MoAjarolieecs 3kpaHm3anuy. Tpyouxuna ormeuaert, uto KyOopuk
cumTall HaOOKOBCKHH CLIEHApUH «ITydliM B [OJIIHBY/IE», HO «HETIOIBEMHBIMY: «ECIH
OBI (DIUTHM CHUMAITH TIO 3TOMY CIICHApHIO, OH OBI IIel OoJiee JeThIpex dacoBy (c. 153).
HabokoB, Kak U3BECTHO, BITOCIICACTBIH OITYOJIMKYET CBOM CLIEHAPHIA KaK CaMOCTOSITEITb-
Hoe poriBeeHne. CoMoCTaBUTENBHBIN aHAIII3 IBYX SKPaHM3AINNA pOMaHa — (HIBMOB
KyOpuka n Jlaitna — ocymectrisiercst B pycie konmerwu [1. Puképa o repmenerTide-
ckoM acriekte Metadopsl («XKusas Meradopay, 1975). [IpuMeHsist IpUHIIUIT aHaM3a Ha-
TMIFCAHHOTO TEKCTa K KMHOTEKCTY, aBTOP MPEATIONAraeT, YTo «(PUIIbM, B OCHOBE KOTOPOTO
nexut Meradopa, OyeT B3bIBATh K MHTEPIIPETAIlNH, a KHHOOBECTBOBAHNE, B OCHOBE
KOTOPOTO JIGKUT METOHUMHS, OyZIeT cTaparelbHo ee n3bderarsy (c. 174). Beon Tpyou-
XUHOH B M3BECTHOM Mepe Mapa0KCaleH: TIepByI0 KHHOBEPCHUIO, CO3AaHHYy0 KyOprkom B
napTHepcTBe-KoH(pmKTe ¢ HaOOKOBBIM, C OCTOSIHHOI OIISIKOM HA CTPOTHE MOpaJIbHbIE
CTaHIAPTHI, KOrjIa peKrccep (PaKTHUCCKU BBIHYXKICH «IIOKCHUTH» [ ymOepra u Jlomury,
aBTOp cumTaeT Ooree OM3Koil K HaboKoBCKoMy pomany. DrbeM KyOprka crpouTces Ha
METOHIMIYECKOM TIPUHITHTIE, ¥ 9TO POITHUT €To ¢ poMaHoM HabokoBa: «. . . 1BOitHas CBSI3b
(double bind) BHyTpH TekcTa, OTHOBPEMEHHO IEPEBOAMMOTO M HETIEPEBOUMOTO, CTpe-
MSIIIIErocst K CMBICITY M OTBEPTaloIIero ero ¥ TaKM 00pa3oM HCKITFOYAFOIIIETO OJHO3HAY-
HOCTb, MOPAJTbHYIO OIICHOYHOCTh U €IMHCTBEHHO BO3MOXKHBII BHIBOI (C. 189). duibM
Jlaitna, Mo MHEHHMIO MCCIIEIOBATENS, OHO3HAYCH, OCHOBAH Ha MeTaope, CTPOUTCS BO-
KpyT LICHTPAJIGHOTO CIOXKeTa — Hacwius Hag pedenkom (child abuse), — u motomy on
TIPOILIE U ajbllie 0T HAOOKOBCKOTO opuruHana. BeIBox mapaiokcaseH, noo nomydaercs,
4To B OoJiee CBOOOIHBIE BpeMeHa OblIa Co3aHa Oonee MpsMONUHENHAs, YIPOIEHHAs
UHTEpIpEeTalys POMaHa; HO B TO K& BPEMsl, BO3MOKHO, IMEHHO COBMECTHAsl paboTa ¢
aBTOPOM poMaHa 1o3Boiia KyOopuky co3nars CONOCTaBUMYO C POMAHOM KHHOBEPCHIO.

B penensnn pemxo BO3HMKAeT HEOOXOMMMOCTH OTHEIBHO PacCMaTpPHBATH BBHIBO-
II6I aBTOpa: Kak IPaBUIIO, OHH TIPEICTABILIIOT CO00i 0000IICH e MPEeIBITYINIX TIIaB.
PaccmarpuBaemast MOHOTpadwsl yCTpOeHA WHAYE: 3aKITIOUCHIE 03ariaBieHo «Bmamu-
Mmup HabokoB 1 Tpaaummy repeBosia: pycckas U 3amagHas» U, 0 CyTH, sSBISIETCS ca-
MOCTOSITEITBHOH TJIaBOH, BIMCHIBAIONIEH TPyOUXHUHCKOTO I'eposi B KOHTEKCT TPaJUIINH.
Ha mo#i B3ms111, 3T0 HE TIPOCTO 0030p JUTEPaTyphI (Bce 0030phI B ATOM HCCIICIOBAHUH
JIAKOHUYHbIE, KOPPEKTHBIE U MO CYIIECTBY JIENa); 3TO PEKOHCTPYKIIHS KOHTEKCTa, BIU-
SIFOILIETO HA MUCATeNst JaXe TOI/a, KOTa OH AEMOHCTPATUBHO OT 9TOTO OTKA3BIBACTCSL.
Hab6oxoB, no MueHnto TpyOuXuHOM, OTHOBPEMEHHO U HEOThEMJIEMAs! YacCTh, U IIOPOXK-
JICHUE KaK PYCCKOH, TaK W 3araJHOi KyJbTypbl, U B TO K€ BpeMsl M3THAHHUK — I10
OTHOIICHHIO U K 00CHM TPaJHIHSIM, U K SI3bIKaM, U K TCOPUH H ITPAKTUKE MIEPEBOIA.
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B3amsan FO. TpyOuxunoit Ha HabokoBa-micaTemst u mepeBoJurKa 0 — IINpe —
Ha TpoOJeMy IepeBojia HE B IOCIICAHION OYepeb OMPEACISIeTCs] MHOTOIPaHHO-
CTBIO CAaMOT0 aBTOpa — M03Ta, NEPEeBOUMKA, (hrnonora. Jlymaercs, npexae BCero
Ha0oxoB HMHTEpeCyeT ee Kak MOrpaHUuuHbIN (PEHOMEH; UMEHHO MO3TOMY B (pOKyce
BHUMAaHMs HCCIEN0BATeIsl — IE€PEBONYECKUE NPHUHIMILI UCATEN] KAK COCTaB-
Hasg 4acThb €ro IMO3THKH, crenuduka KOTOPOH CHOPMHPOBATIACH II0J] BIHSHHEM
€ro MBOWMCTBEHHOH IpHHAIC)KHOCTH. HaboKOBCKMIA OyKBaNIM3M W MEPEBOIBI, HE
OpUEHTUPOBAHHBIE HA YUTATENIS], OTKA3 OT POJIU [IEPEBOIUUKA-IIPOCBETUTENS MOTYT
MOKa3aThcsl 0eCCMBICICHHOM Urpoid yma. Co3naBas MaKCUMAaIbHO HEY THIIMTAPHBIH,
He IIpeJHa3HaYeHHbIN AJIs1 IOHUMaHUs TEKCT, IMCATelb U [1EPEBOIYMK HE OTKa3bl-
BAIOTCS OT ayJAUTOPHUM, HO YCIIOXKHSIIOT €€ 3a7ady. BelpacTuTh uuTarens, paBHOIo
aBTOPY H NIEPEBOAUMKY, — TaKas e CBepX3aJada, Kak 1 OyKBaJbHBIA MEepeBOs HO-
HaOOKOBCKH, MaKCUMAaJIbHO MPUOTIKEHHBIN K opurnHaimy. OnHaKo, Kak H3BECTHO,
HEIOCTHKUMOCTD Uieajla HUKOI/A €1 HE OTMEHsIA CTPEMIICHUS K HEMY.
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